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(i'UOTIDIEN POLITIQUE ET FINANCIER DU SOIR

aupras de 5. M. le

i'extension de

4® conseil de I'Entente Balkanique
Téuni hier matin sous la prési-
n‘leg du général Mptaxas et a conti-
8é3 travaux.
No,' SUkrii Kaya, ministre de I'Inté-
i, " et secrétaire général du Parti
4 Ublicain du Peuple, a offert & midi
Iy b « Anadolu » un déjeuner en
dq l‘,‘ﬂeur des représentants des Etats
ntente balkanique.

L'allocution de M. Métaxas
au stade d'Ankara

ur départ nos éminents hotes
t6 chaleureusement applaudis
Yoy Utie foule compactefqui s'était ras:
Abléﬂ aux abords du elub, _
b . Ompagnés de M. Siikru Kaya ils|
%0nt rendus ensuite au stade d’An-
e 2t Ont suivi un certain temps le
gy teh comptant pour le championnat
fy,  division nationale qui mettait,
1« PTises 'équipe de<Galatasaray»et
Q?uﬂes élovee officiers du«Harblye..|
i)y and nos éminents hdtes parurent |
Uis. Mibune d’honneur, la foule rem-
Uy, ‘0L le stade se leva et leur fit
Ovation longue et chaleureuse.
fy ), Président M. Métaxas, profitant
dy, %ccagion de se trouver au miliea
s POpulation d’Ankara et de la jeu-
by @ d’Ankara,fit devant le micropho- |
8 .8 courte allocution.Parlant tant
gue"t_x nom qu'au nom de ses collé-
laj» Il exprima la joie qu'ils ressen-
by Ut de ge trouver au miliea de la
1jee 2% turque et salua la nation et
g, WN€8se turques au nom des mem-
lay; U conseil permanent de I'En-
‘illga alkanique et des nations grec-
| Yougoslave ot roumaine.

4
ony le

Ty ffmina en s'écriant < Vive la
quie! »,

g 'Rﬁsen Egref Unaydin, miaistre
] ‘thIPrQl:ie a Athénes, tradaoisit en
Wi ; 2locution du président Métaxas
Yo, Ut accueillie par des applaudis-
g dmﬂ prolongés par les milli-
ﬂiume Personues remplissant le sta-:

’ﬂh: Uépart da stadium des éminents
\ Igus“f}lams des pays amis et alliés
!““‘a '0i &galement l'occasion a la
‘hous.'l‘-* manifester d'une fagon en-
"‘"ulomsfﬁ par des applaudissements
Yijy; " BOs ses sentiments de sincére

ot d'inaltérable alliance.

the 3 la résidence
Présidentielle de GCankaya

!‘Iﬁ,““ I'apras-midi, le Président de
lQ‘lt-dpuli“ic]\le Atatiirk avait invité au-
F“"&v Ul les délégations helldne, you-

5 iena 8t roumaine ainsi que tous
uert Malistes balkaniques & un thé

c‘hk Chez lgi en sa résidence de
Toaya'

&a?g':.‘ les ministres du cabinet Celdl

g%m’-a,‘nsl que les ministres pléni-
3] 1;9“'98 des pays de I'Entente

G“ Inj, {4ue ef les hauts fonctionnaires
lllieut"m’l‘eﬂ des Affaires étrangéres

Balement invités.

W
l‘lmrmp‘m‘l nkara four-

Wu‘ :mnseigneggn(t? g&gle£entaims sui-

la
}tl%all;ﬁhumon s'est déroulée dans une
ls Nohg Bre de bonne humeur et de
tMinjg; Ordialité. A un moment donné,
Q‘QQE 'e de la Justice M. Siikril Sa-
I8 |, ¥®8t révals un spécialiste

bu“ z?ﬁ\e natienale du czeybekr.
§ i "tng)i L Yement applaudi, Puis le
‘“;ll;ztfeﬂ'nﬂskalak%g a aussi dansé

la

&8 et
4N by S0irée des ministres
donnnéql“et Suiyi d’une réception a

h‘la e

80ir par les trois minis-
L‘kenAi;&:“ des Etats de I'Entente
.q}::::m de M.Stoyadinovitch
Jinuit, lg pragigent du - Con-

h‘ YOu 1
Yo, 0t ¢o08lave M. Sioyadinovitch
‘desmngé des délégations ainsi

Les résultats de la réunion du Conseil de I’Entente Balkanique

@ Yougoslavie ef Ia Roumanie ayant nommé un nouvean ministre

Roi d'lfalie, empereur d'Ethiopie, la Grece

tf Ia Turquie conformeront & leur tour leur attitude aux relations
amicales qu'elles entretiennent avec I'lfalie

la collaboration turco-hellénique

sera assurée par un fraité additionnel

Ankara,27.AA.—LeConseil permanent de I'EntenteBalkanique s'est réuni
4 Ankara sous la présidence de S.E. Monsieur Métaxas, président du Conseil
hellénique, les 25, 26 et 27 février 1938. Y ont pris part LL. EE. M, M. le
président Stoyadinovitch, Comnéne et le Dr R. Aras.

1.— Les représentants des Etats membres de I’Ententn ont procédé 2
un échange de vues d'ensemble sur lous les aspects de Ia politiques générale
et ils ont délibéré sur les questions les intéressant plus particulidrement.

Il a été unanimement constaté que I'Entente Balkanique a eu un rdle des
plus féconds pour le maintien de la paix et la tranquillité dans cette région
de I'Europe et qu'elle constitue un facteur des pius solides pour la réalisa-
tion de l'idéal de paix qu’elle n'a cessé de poursuivre. . B
Une parfaite concordance de vues sur toules les questions de poiiuquc.g’t’"f'
rale, d’intérét commun et de relations mutuelles s'est comne foujours, manifestée
au cours des délibérations du conseil et la solidarité unissant les membres d¢
V' Entente s'est avérée plus ferme et plus solide que jamais. .

2. — Les Etats I'Entents-Balkanique, attachés anx principes dont
g'est inspiré & son origine le Pacte de la Société des Nations, sont résolus
de rester des membres loyaux de l'institution de Gendve. Ils souligent que
I'eeuvre de cette institution doit étre conforme au principe du respect ab-
solu de leur indépendance politique et de leur égalité parfaite vis-3-vis des
membres de la Société des Nations. Lo

Fermement résolus d ne pas se méler des questions concernant la politique
intérieure des autres Etats, les gouvernements de I'Entente-Balkanique sont
décidés d ne tolérer aucune immixtion. de quelgue nature qu'elle soit, dais leurs

affaires iuiérieures.
‘8.— Pendant I'étude des questions se rapportant 4 la politique médi-
terranéenne de I'Entente Balkanique le Conseil a été d'avis que la politique
sur laquelle les Etats membres de I’Entente-Balkanique s sont trouvés en-
tisroment d'accord dds le début, était en ce qui concerne le bassin médlleif‘-
ranéen une politique de bons rapports et de coopération daus le .bult"&dgl a
paix avee chacune de principales puissances riveraines, a savoiwr : 1 ADgie-
terre, la France, I'ltalie. ‘ :
L’Entente-Balkanique a suivi cette politique en parfaite harmonie entlre
ses membres et elle a dépioyé des efforts fructueux en vue de resserrer les
liens des quatre pays alliés avec les susdites puissances m iditerranéennes.

Aprds avoir traversé les phases connues, la question d Ethiopie est de-
venue inexistante pour I'Entente-Balkanique. . A

Poursuivant dés lors la réalisation de leur politique méditerraneenne
commune, les Etats alliés ont fait des efforts sérieux dans le domaine da
rapprochement avec chacune des puissances ci-hant mentionnées etils ont
réussi & consolider leurs relations amicales avec elles.

C'est dans cet ordre d'idées que s’est placée la Yougoslavie en concluant avec
I'Italie un pacte d’amitié et en harmonisant ainsi ses relations avec celles gue
les deux aulres Etals membres de Uentente et riverains de la Médilerranée avaient
déja érablies par des pactes similaires avec celle puissance,

D'autre part, le conseil permanent a constaté gque, sur ces enlrefailes, _"a
Yougosiavie a nommé un nouveau minisire plénipotentiaire a Kome, accrédilé
auprés de Sa Majesté le roi d’ltalie, empereur d’Ethiopie, en conformile avec la
nouvelle constitution italienne : la Roumanie qui se Irouve actuellement dans
une situation similaire, est d son tour décidée d accréditer sans refard un nou-
veau ministre @ Rome.

Devant ces faits qui démontrent une fois de plus la parfaite concor-
dance des vues qui existent entre les membres de I'Entente Balkaniqn'e
concernant la politique méditerranéenne ci-haut mentionnée, le conseil
estime en vue de faciliter la coopération internationale dans le bassin
méditerranéen, que la Gréce et la Turquie devront aviser au nécessaire
afin ds conformer leur attitude dans la question d’Ethiopie aux relations
amicales qu'elles entretiennent avec I'Italie.

Le conseil est également convaincu qu'un pas important serail [faif dans
le domaine de la coopération internationale susvisée par une qdhész'on éven-
tuelle de I'llalie a la convention de Monireux.

4.— Le conseil permanent de 'Entente Balkanique a ratifié les décisions
du dernier conseil économique réuni & Athdnes.

5.— Le conseil a décidé de maintenir sa politique de non-intervention
dans les affaires espagnoles.

Des agents pourront &tre délégués et regus par les Etats membres de
'Entente en vue d'établir le contact avee le gouvernement du général Franco
et d’assarer ainsi la sauvegarde de leurs intéréts économiques.

6.— Un projet de traité additionnel turco-hellénique a élé_ présenté pap
LL. EE. M. le président Métaxas et le Dr Aras, ayant pour objet Vextension
de la collaboration découlant du pacte d’Entente cordiale turco-helléniqug
dans le cadre des engagements existants.

7.— Le conseil a décidé que ses deux prochaines sessions se tiendront

au mois de septembre 1938 & Gendve et au début du mois de février 1939 a
Bucarest.

sident du Conseil et les membres du
gouvernement accompagndrent nos
éminents hotes jusqu'a la station et
leur souhaitdrent un bon voyage.

Le Dr Stoyadinovitch est attendu en
notre ville aujourd’hui vers midi.

a _noui;elle Go‘nstitu‘tionu "
roumaine

Déclarations du roi Carol

M. Stoyadinovitch restera quelques
heures seulement a Istanbul ol il ira
déposer une couronne au monument
de la République du Taksim, visitera
laville et prendra le soir le Simplon
Express pour rentrer directement en
Yougoslavie.

“rsonnalités turques. Le pré-

puissante.

» |tirk de bien vouloir leur confier ses

Bucarest, 28. — Aprds l'entrée en
vigneur officielle de la nouvelle Cons-
titution le roi Carol a dit notamment :

— Je suis le premier A &tre lié par
la nouvelle Constitution dont je me
ferai le gardien au nom du peuple
roumain, C'est sur cetle base que je
batirai la nouvelle Roumanie riche et

Lundi 28 Février 1938
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Aatiirk parle aux journalistes

e W

L'Entente Balkaninue
sera eacore renforcee

—— et R T
Au cours de la réunion,a la résiden-
ce brésidentielle A Qamkaya les jour-
nalistes balkaniques ayant prié Ata-

(impressions sur 'Entente Balkanique,
le Président de la République a fait
les déclarations suivantes:

« L'Union balkanigue est un idéal qui
nous a de toul temps sincérement attirés,
Je suis heyreux de constater que cet
idéal élargit chaque jour d’avantage les
assises syy lesquelles il est édifié. Les
grands efforts qui ont été déployés et les
succes qui ont été remportés dans ce
domaine par les dirigeants des Elats
balkanigues, ainsi gue leur attachement
a I‘alh‘ance, meéritent tous les éloges,

Je suis pleinement convaincu que
dans les Balkans cet &tat d'union

L'Autriche et le Reich

—— i — e

Une note officieuse de Vienne

Vienne, 28, — Une note officieuse a
paru dans tous les}journauxde ce matin

lemande ». Il y est dit que cette paix,
telle qu'elle a &té6 conclue par le Dr
Schuschnigg et le Fuehrer a été sa-
luée avec joie par le peuple allemand
tout entier comme le point de départ
pour le développement de relations
amicales.

Confrairement aux commentaires
publiés par la presse internationale,ia
note précise qu'il y a deux points es-
sentiels dont il faut tenir compte dans
'application des nouveaux rapports
entre le Rzich et 'Autriche :

lo L'Autriche s'est toujours consi-
dérée comme unKEtat allemand dont le
sort est étroitement lié & celui du peu-
ple allemand ;

20 Elle pourra accomplir la grande
tache que lui incombe envers le peu-
ple allemand et envers |’Europe qu'a
la, seule condition de demeurer un
Etat indépendant.

qui nous satisfait méme dans sa
forme actuelle, se manifestera un
iour sous sa forme perfectionnée tel-\
le que beaucoup de personnes n’ar-
rivent pas aujourd’hui a la concevoir.
Il y a lieu de constater gqu’aux efforts
deployés par les dirigeants des Etals
alliés viennent s'ajouter les services que
rend d la cause la presse balkanique. Je
souhaite que les journalistes desBalkans
considerent cel idéal élevé comme leur
propre idéal el qu'ils mettent foultes
leurs possibilités au Service de sa réali
salion,

Je dois d'ailleurs ajouter qué c'est de
celle maniére que la presse a jusqu'ici
congu el exécuté sa ldche,

L'histoire nous indigue que des na-
tions différenies les unes des autres ont
conclu dans le monde des unions el ont
ainsi vécu ensemble durant des siécles.
Nous desirons que Uunion a lagquelle
nous voulons arriver soif de beaucoup
supérieure a celles qui onl existé dans
le passé. Il va sans dire qu'un ideal
aussi haut placé ne peul-étre édifié sur
un fondement constilué par les exigences
d'une politigue temporaire,

11 faut que ce fondement soit enri-
chi et consolidé par les joyaux de la
culture intellectuelle et de I'économie.
Car la conduite de toute politique doit
avant tout se haser sur ces denx fac-
teurs essentiels,

Je suis persuadé que ce brillant ave-
nir w'est pas tellement loin et qu’il nous
sera possible d nous-mémes de lattein-
dre. Mais c’est surtout @ ceux qui nous
suipront gu'il sera donné de féter sa
pleine réalisation avec toute le joie
gu'elle comportes.

Da&s que le Président Atatiirk eut
achevé 508 déclarations A la presse,
M. Raoul Anaatasiu, directeur de la
oresse roimaine, au nom de toute la
presse balkanique, remercia — par
'entremise du Dr Aras — pour le
grand honneur qu'il fit aux journalis-
tes des Balkang en les recevant et en
leur faisant des déclarations, en as-
surant que la presse balkanique fera
tout son devoir envers l'union balka-
nique. :

Le Président Atatirk remercie et
en serrant la main de M. Raoul Anas-
tasiu, entend serrer Ia main de tous
les membres de la presse balkanique.

Encore un grand procés
enll.R.§.8.

% Paris, 28. — Un nouveau grand pro-
cos politique commencera le 2 mars &
Moscou. Au bane des accusés sont
Boukharine, Rikoff et de nombreux
autres dirigeants de la premidre heu-
re de la révolution communiste ainsi
que l'ancien ambassadeur & Berlin
Krestinsky.

Ils sont tous accusés de haute
trahison, de complot cont e la sireté
de 'Etat et d’avoir projeté le démem-
brementde 'URSS.Les débats du pro-
ceés seront publies,

Nous publions aujourd’hui en
4ome page sous notre rnbrigque

La presse turque
de ce matin

une analyse et de larges extrait des
articles de fond de tous nos con-
frares d'outre pont.

Des remaniments importants ont é1é
apportés au cadre des dirigeants du
« Front patriotique » en vue, pricise-
t-on, de faciliter 'muvre de la pacifica-
tion du peuple allemand. Le plusim-
portant est le remplacement du gou-
verneur de Styrie par le chef sup-
pléant du front patriotique pour toute
I"Autriche, le Dr Zernatto.

Un sauvetage opéré
ar le maréchal Balbo

Rome,28. -L avion du comte Mazzolli,
qui participait au rallye aérien du Sa-
hara, était perdu depuis mercredi. Le
maréchal Balbo dirigeait personnel-
lement les recherches.ll est parvenu hier
a percevoir I'appareil a environ 300 km.
a I'Ouest de I'Oasis de Cufra. Le maré-
chal s’est immédiatement posé sur e
sable non loin de l'appareil égaré et a
recueilli @ bord de son avion le comte
Mazzolli et ses compagnons qui sont tous
indemnes.

sous le titre : « Le sens de la paix al-|

La journée politigue d'hier
0 Londres

De Sir Mosley a lord Strabolgi

e

Londres, 28. — Sir Oswald Mosley,
leader des fascistes anglais, dans un
discours qu'il a prononeé hier apporte
son adhésion totale & la politique de
M. Chamberlain.

— La politique suivie jusqu’ici par
notre gouvernement et dont M. Eden
portait, en majeure partie, la respon-
sabilité, a-t-il dit, menait le pays soit
& la guerre, soit 4 "'humiliation.

Par contre, des manifestations con-
tre le gouvernement ont été organi
sées d Trafalgar Square et a Igyr‘
Park. Les orateurs du Labour Pari

ont accusé le gouvernement de trah

son envers la Ligue et envers la séecu-
rité collective. La police a di interve-
nir pour maintenir l'ordre. Lord Stra-
bolgi s'est écrié notamment que I'An-
gleterre est aujourd’hui la premidre
grande puissance... aprae 1'Ttalie.

Le statut moderne du Travail
au Luxembourg

M. Bhautémps menace de
démissionner

Paris, 28. — Au cours de la séance
d’hier au Sénat, M. Chautemps s'est
félicité des accords réalisés entre les
commissions intéressées e! les auteurs
de motions d'amendement au projet
du statat modernedu Travail.Il a cons-
taté toutefois que ces accords ne suf-
fisent pas a rapprocher de fagon subs-
tantielle les amendements en ques-
tion du texte voté parla Chambre et
a exprimé l'espoir que des progrés
dans ce sens pourrraient &ire réalisés
au cours de la navette des textes en-
tre les deux Chambres. Le président
du Conseil n'a pas caché qu'en cas
contraire il se verrait obligé de pré.
senter sa démission et celle du ecabi-
net plutdt que de souscrire & des mo-
difications qui porteraient atteinte 2a
l'esprit méme du projet de loi et A ses

dispositions essentielles.

m

La briéveté et la rareté des infor-
mations qui parviennent au sujet des
opérations japonaises en Chine ne
sauraient étre interprétées comme un
ralentissement et, moins encore,un ar-
rét de celles-ci.

Dans la partie méridionale de la
province du CHANSI, a lextrémité
nord-occidentale de l'are de cercle
formé par le front actuel, les colonnes
motorisées japonaises n'ont apparem-
ment renconiré aucune résistance sé-
rieuse et se sont répandues graduel-
lement A travers le Honan septentrio-
nal ; d’autres unités également moto-
risdes se sont amassées plus & 'Estsur
la rive septentrionale du Fleuve Jau-
ne, entre Chengehow et Kaifeng. Il y
a done lieu de prévoir que le passage
du fleuve sera tenté, comme on le pré-
voyait d'ailleurs, dans la région des
gués de Menghsien. |

Suivant les derniéres in‘ormations, les
Japonais ont déclenché dans le sud du
Chansi une bataille de trés grand style
dans laquelle sont engagés du colé chi.
nois prés de cent mille hommes.Les Nip.
pons attaquent avec violence el semble.t-
i, avec succes. Une victoire dans ce sec-
teur leur’ permettrait de déborder par le
nord-ouest tout le systéme des defenses
du chemin de fer de Lunghai, C'est leur
vieux projet que nous avons déja indigué
d cette place el dont ils poursuivent la
réalisation avec la Iénacité qu’ils mel-
tent dans toutes leurs entreprises.

Voici les derniéres dépéaches de l'a-
gence & propos de ces opérations :

Pékin, 27. (A. A.).— Aprés trois jours
de combals violents, les troupes nippo-
nes attaquant dans la région de la ligne
de Chich, dans le Chansi central, atlei-
gnirent leurs objectifs et poursuivent les

JJrelmire aux troupes chinoises.,

froupes chinoises qui battent en retraite |])
vers le Sud.
Les éléments nippons venant du Sud-

Est atteignirent Tchou Sen Tien au Sud
Est du Chansi, et tentent de couper la

Les Japonais culbutent les forces
thinoises dans le Ghansi

D’autre part, les froupes japonaises
progressent au Nord-Ouest du Chansi.

Le long du Fleuve Jaune

Dans la partie centrale du front, les
Japonais venant de lapartieSUD-OCCI-
DENTALE du Chantoung marquaient
le pas depuis quelques semaines, de-
vant le sysidme des fortifications chi-
noises au Nord de la grande voie fer-
rée transversale de Lounghai. Ces
jours derniers, les Chinois ont 616 vi-
vement alarmés d’apprendre gu'ils ré-
quisitionnent descentaines de barques
de péche et d'antres embarcations sur
les lacs Touchiaou et Chiaoyang. Il
g'agit de deux lacs assez vastes sépa
rés par un isthme accidenté, tout e
collines qui longe la grande rou
moderne pour camions de Souecho:

On redoute, du ¢6té chinois, qu
lennemi n'utilise les deux lacs en vua
de hiter {son avance. Effectivement,
une pareille tentative anrait pour ef-
fet de compromettre grandement l'ef-
ficacité du systdme de défense sur la
terre ferme,

L'occupation de Haichow, tdte de
ligne sur la cOte de la voie ferrée de
Lounghai que nous annoncions ré-
gemment, a été opérée par la colonne
du général Okajaki, venaut du Chan-
toung SUD-ORIENTAL.

Enfin, il semble que les troupes ja-
ponaises venant de Nankin ont repris
leur avance, dang le Kiangsu, le long
du trongon MERIDIONAL de la voie
ferrée Tsientsin-Poukéon. Les infor-
mations précises font toutefois défaut
quani aux opérations sur ce secteur.

L'action aérienne

L'aviation navale nippone a effectué
avaot-hier un raid sur Nantchang, ca-
pitale de Kiangsiet livra un combat 2
50 avione chinois. 18 avions de chasse
japonais abattirent 37 avions chinois.
eux avions japonais ne regagudrent
pas leur base.

D'autres groupes d'hydravions ja-
ponais bombarddrent les aérodromes
des provinces de Kiangsi, de Tcheki-
ang et de Foukien.
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'Intérieur, M.

oeunre des “Maisans du P_eupl?
tuoguée par le ministre de

olikril Kaya

PIntérieur el

M. Siikrit Kaya, ministre de 4
Républicain du

secrétaire-ginéral du Parti
Peuple, avait prononeé le 20 courant & l'oe-
casion du sixidme anniversare de la fon-
dation des Maisons du Peaple, un discours
dont nous avions donné le méme jour un
résumé.Vu 'importance de ce document, nous
nous faisons un -plaisir de le publier in-extenso
d’aprés le texte qui nous a été communiqué
hier par I'A.A.

Honorables Compatriotes,

Les « Maisons du Peuple » font au-
jourd’hui leur entrée dans leur si-
xidme année d’activité. Cette année.
nous aurons encore 42 « Maisons »
dans le pays 42 villes de plus auront la
lumigre de l'idéal national da savoir
et l'expérience,

Cenx qui, au cours des années pro-
chaines, vont inaugurer ceite cérémo-
monie auront, j'en suis sdr, le bon-
henr de donner un chiffre plusieurs
foir supérieur a celui gqne je viens de
citer, J'éprouve, dés maintient, leur
joie aimsi que celle de leurs auditeurs
et je prends déja part 3 lallégresse
de ces compatriotes. En 1932, date de
la priére inauguration des Maisons du
Peuple, nous en avions seulement 24
et 34.000 membres.Aujourd’huile 20fé-
vrier 1938 nous comptons, y compris
les nouvelles ecréations, 209 Maisons
et plus de 100.000 membres—hommes
ot femmes —, actifs ou en action,
remplissant chacun un rdle efficace
dans le domaine social.

Aujourd’hui des paftriotes distin-
gués se trouvent réunis i cette madme
heure, dans les Maisons du Peuple
pour assister comme vous. & cette cé-
rémonie ef nous écoutent dans la me-
sure des moyens dont ils disposent.

D'ordre et avec l'autorisation de
notre Grand Chef, je vous salue, vous
et, en votre haute personnalité, notre
grande mation, au nom de notre
Geand Chef, avec déférence et affec-
tion. (Applaudissements.)

L'éloquence des chiffres
Mes chers Compatriotes,

Je voudrais renseigner notre na-
tion sur les travaux des Maisons du
Peuple durant 'année. De cette fagon
il sera fait de leur activité annuelle
un compte-rendu par devant la na-
tiou. C'est & vous et 4 noire grande
nation qu'il appartient de critiquer et
d’apprécier, _

Alors qu'en 1933, qui est la pre-
midére année d'activité, on avait donné
dai.g les Maisons da Peuple 915 confé-
rence, on en fait celte année 3.056. Au |
lieu de 876 concerts organisée en 1933, |
il y en eu 1.164 cetle année, de méme,
au lieu des 511 représentations durant
cette année-14, on en a donné 1,589
cetle annéde-ci. Nos cinémas et nos ra-
dios oot augmenté dans-la méme pro-
portion. En 1933,  nos bibliothéques
possédaient 59.000 livres et elles
avaient eu 149.900 lecteurs. Ceite an-
née, le nombre des volumes se chiffre
par 129.362 et le total des lecteurs de-
passe 1.590.000. :

Nous sommes au début de la 4me
année de notre intérét témoigné par
organisation d’expositions, d'excur-
sions aux villages et la création de
salles d'enseignement populaires. En
1935 on avait ouvert 59 expositions.
Cette année nous en avons inauguré
179. De méme, le nombre des excur-
sions faites aux villages était de 495
en 19385. Ceite année on en fit 1495.
Les dours d’instruction populaires sont
montés de 8300 a 16.000. Eun 1933
500.000 compatriotes avaient fréquen-
t6 nos Maisons da Peaple, cette année
ce chiffre est de 6.442.000,

L’année passée, le total des mem-
bres actifs était de 95.253, dont 8.877
instituteurs, 15.577 cultivateurs, 23.935
ouvriers, 5.118 commer¢ants, 1.5561
médecing, 1.904 avocats et le reste de
diverses professions et carriéres.

Le budget de P'année passée était|
de 962.000 livres dont les 222,000 ont
6t6 dépensées pour les constructions.
Nos sources de revenus sont les con-
tributions des organes locaux du par-
ti, des administrations régionales, des
municipalités et enfin des subsides du
sidge central du Parti Républicain du
Peuple.

['activité et les comptes des Maisous
du Peuple sont réglés et contrdlés
sous divers potnts de vae et par divers
movens fixes et systématiques.

En outre, les maisons du Peuple ont
des organes de publicité 2 elles. Tous
les comptes et opérations seront pu-
bliés cette année comme les années
passées, pour étre portés & la eonnals-
sance des citoyens.

La tdche confiée
aux instituteurs

Citoyens,

L’activité de plus en plus croissante
des Maisons du Peuple, ainsi que leur
gituation actuelle peuvent nous ré-
jouir tous. Cependant, elles ne sont
pas encore arrivées & notre idéalisme,
ni jusqu’au point de satisfaire 4 tous
nos bhesoins.

La situation actuelle peat nous con-
tenter, parce que les chiffres, les sta-
tistiques démontrent qu'une grande
majorité de nos intellectuels a assumé
des tdches dans leg maisons du peuple
de nos villes.

La personne que, parmi eux, nous

apréeiation, c'est l'instituteunr.

Ces jeunes instituteurs et instrue-
teurs entre les mains de qui nous
avons confié 'édueation de nos en-
fants, de leur esprit et de leur cons-
cience ont franchi les murs et les bancs
des écoles, et accomplissent leurs ti-
ches dans les maisons du Peuple, et
sui des chaires populaires. Ils y tra-
vailient & augmenter les eonnaissan-
ces du peuple.

Il est indubitable que la base pri-
mordiale du moral et de I'édueation
nationale se développe dans le foyer
de la famille, surtout au sein de la
mére. Depuis des sidcles et des sidcles,
lesTures vivent en s'appuyant sar cet-
te base solide. Aussi jouissent-ils du
plus grand privilege de capacité ex-
ceptionnelle. Si le Turc a pu vaincre
les difficultés des sidcles grice a la
solidité et a la fermeté que son carac-
téristique et son éducation nationale
donnent 4 son organisme physique et
moral, et si aujourd’hui encore il a la
force de résister aux difficultés du
jour, il doit ce succds, en majeure
partie, & la solidité de la famille, au
moral élevé, au caractdre supérieur de
la mére, c'est-d-dire de la femme tur-
que. — applandissements —,

Développer ce caractére ferme ¢ue
la nation acquiert an foyer de la fa-
mille et au sein de la mére, est une
tiche que la nation confie entre les
mains des instituteurs.

La tiche que ces derniers assument
ainsi est trés ardue, et toute pleine
de responsabilité. Le pays, la Nation
ge trouvent avoir remis en leurs mains
leur trésor le plus précieux :leurs en-
fants, leur pilus chére existence, leur
histoire, leur bonheur, leur avenir et
liberté.

S'acquitter de cette tiche dans le
cadre des exigernices du caractére na-
tional et en conformité avee [es pro-
gros de la technique et préparer les
esprits et les consciences destinées a
défendre la Patrie et la Nation, sont
des devoirs qui incombent & leur sa-
voir et &4 leur conscience.

L'idée que l'avenir d'an pays est
fondé par les instituteurs est une vé-
rité déduite de I'histoire de plusieurs
soeiétés civilisées actuellement pros-
pérés.Tant que cette vérité se présente
a nosyeux, les péres de famille, leurs
enfants, el tous ceux qui portent la
responsabilité de lexistence et de
'avenir de ces péres et enfants ont
pour devoir primordial le soin de s'o¢
cuper des instituteurs et des murres
vivantes qu’ils ont crédes et qu'ils vont
créer. ;

Nos instituteurs sont conscients de
la valeur et de l'importance de lear
tiche et travaillent en conséquence.
A mesure que leurs moyens vont aug-
menter les efforts de leur activité se-
ront d’autant plus étendus et plus
profonds.

C'est un devoir pour nous que de

leur rendre hommage — applaudis-
sements—.
Un voeu a réaliser le plus

tot possible

Nous ecomptons également dans nos
rangs des cultivateurs, des ouvriers,
des fonctionnaires, des médecins indé-
pendants, des ingénieurs, des com-
mercants, des avocats, et bien d’autre
éléments éclairés et actifs. Eux aussi
consacrent aux tiches qu'ils ont assu-
mées dans les Maisons du Peuple le
loigir que leur laissent leurs occupa-
tions quotidiennes.

Ils s'appliquent & remplir le devoir
que comporte la qualité d'dtre intellec
tuel, en faisant profiter leurs compa-
triotes des bénéfices de leur savoir
et expérience.

C'est un devoir agréable de les citer
avec reconnaissance.

L’affection et Il'attachement des
masses populaires & 1'égard de nos
Maisons du Peuple s'accentuent cha-
que jour de plus en plus. Méme les
plus petites villes ne se résignent pas
a 8tre privées des Maisons du Peuple
eréées par la République comme fo-
yeors de civilisation.

Il n'y eut pas un seul congrds ou
parmi les voeux exprimds jusque par
les villages, le voeu de voir inaugi-
rer une Maison du Peuple ne se trou-
ve pas au premier rang.

Les ordres et les direclives de notre
Grand Chef Atatiirk prescrivent éga-
lement de réaliser ces voeux le plus
10t possible. Comme en toute chose,
le gouvernement de la Républi_‘que
parviendra en cette matidre aussi, i
réaliser en peu de temps la perspica-
cité profonde d'Atatirk.

Les administrations régionales et
les municipalités affectent volontiers
4 la prompte création des Maisons
du Peuples l'excédent qu’elles arri-
rivent & dconomiser sur les revenus
consacrés & des milliers d’exigences.
Jai la confiante conviction qu'elles
se feront un devoir National de con-
tribuer drns une plus large mesuare a
inaugurer chacune une Maison du
Peuple dans les chefs-lieux de districts
en fonction de l'augmentation de

leurs sources de revenus.
(a suiure)

voudriong présenter avant tout 4 votre
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LE VILAYET

Le budget du vilayet

La commission du budget a examiné
et approuvé le budget pour lannde
1938 élaboré par la commission per-
manente. Il s'élove & 4.468.109 Ligs,
dont 603:380 Ltqs représentent le
budget extraordinaire. En ce moment
oll un gros effort est déployé en fa-
veur du développement d'Istanbul, il
estijuste que la Municipalité n'en sup-
porte pas seule les frais et que le
Vilayet auasi y participe. Toutefois,
comme il ne dispose guére de beau-
coup de crédits, il a été décidé d'af-
fecter dans ce but, a titre « symbo.
lique », un montant de 16.000 Ligs.

La subvention annuelle que le Vi-
layet accorde aux services d’extine-
tion a été portée de 25000 a 40000
livres turques.

Eunfin le Vilayet contribuera aux
frais de construction d'un quai a Sili-
wri, les ressources de !'administration
l[ocale ne suffisant pas pour y faire
ace.

LA MUNICIPALITE

Le nouveau *“ Tiinel han ”

La question de I'érection de lim-
meuble que la Société du Tunnel doét
construire & Galata traine depuis
deux ans ; elle vient de recevoir une
golution grace A l'intervention du mi-
nistore des Travaux publics.

L’immeuble en question devait &tre
a trois étages ; la Municipalité, forte
des dispositions de la loi sur les
routes, s'y opposait ou alors exigeait
qu'il fut reculé suffisamment pour
permettre & la voie publique de re-
vétir une largeur proportionnée avec
les dimensions de la construction en-
visagée. Le ministere des Travaux
publies a notifié, par contre, 2 la So-
ciété, 'd'avoir a exproprier lilot de
guelque 30 maisons se trouvant de-
vant l'entrée du Tunnel. La Société
répondait qu'elle n'était. pas en me-
sure de fournir les quelque centaines
de milliers de Ltqs exigées par ane
telle opération.

('est alors que le ministre des Tra-
vaux Publics a trouvé une formule
nouvelle, basée sur la concession de
la Société. La Socielé l'a approuvée; la
Municipalité doit faire connaitre ces
jours-ci sa réponse. Elle ne pourra,
semble-t-il, qu'étre favorable.

D'aprés la déeision du ministére les
magasins qui se trouvent en cet en-
droit doivent étre démolis d'ici un
mois et demi. Dans ces condilions,
on s'attend & ce que les notifications
d'usage leur soient faites au plus 10t
en leur accordant un délai d'un mois
pour leur transfert.

Les expropriations seront étendues
ultérienrement de fagon a pouvoir re-
lier la éte pont de Karakoy a celle du
nouveau pont Gazi par une large
avenue. La valeur des immeubles si-
tués le long de cette artére a déjd
commencé 3 hausser.

Le nouvel immeuble du Tunnel a
Galata devra dtre achevé dans le cou-
rant de cet été et sur le moddle de
celui de Beyoflu.
Les dettes envers la
Municipalité
La Municipalité éprouve certaines
difficultés & recouvrer ses eréances.
Effectivement la saisie qui est prévue
par la loi pour les dettes envers le
département des Finances ne a'étend
as aux dettes envers la ville. Un pro-
jet de réglementa 6té soumisa las-
semblée municipale en vue de remé-
dier & cet inconvénient. Il a été ap-
prouvé par les commissions compé-
tentes.

La manie du marchandage

Un propriétaire de magasin a fait
d’améres confidences a un collabora-
teur du Haber, |
— Nous n’osons pas, lui a-t-il dit,
indiquer un prix au client. Si nous of-
frons 3 3 Ltgs. une chemise pour
laquelle on en demande 5 ailleurs, on
dit qu'elle a sans doute un défaut
quelconque et I'on s’en va. Nous som-
mes foreés de demander un prix dou-
ble et d'engager ensuite un marchan-
dage laborieux. Nous [inissons par
obtenir le prix que nous avons le
droit, d’exiger, mais quelle fatigue,
quelles discussions !

D’autre part, lorsque nous deman-
dons de prime abord; le prix réel, le
client habitué & marchander nous of-
fre un prix dérisoire.

Tout notre veeu, a conelu ce négo-
ciant désabusé, c'est que le gouverne-
ment interdise le marchandage de
fagon catégorique, au besoin par une

loi.
MARINE MARCHANDE
e E—— CESETIA.S TER e g el AT
Une nouvelle mésaventure
de I'"“Aksun”

Le vapeur Aksu, de l'administration
des Voies maritimes, ¢échoué récem-
ment & Sinop et gque 'on était par-
venu A remettre a flot, a ohassé sur
ses ancres au cours de la tempéte d'a-
vant-hier et s'est fait de nouvelles
voies d'eau. Aprés réparation som-
maire, on attendra le beau temps pour
le remorquer en notre port.

LENSEIGNEMENT
La revue de la faculté de droit

Le dernier numéro de la revue de la
faculté de droit vient de nous par-
venir.

Nous relevons au sommaire :

Le 4dme copgrés international de

droit pénal, par . Taner.
Justice et droit, par G. del Veechio.
Les payements internationaux par
V. R. Kienbdick.

LES ASSOCIATIONS

Matinée dansante
a la “Casa d'Italia”

Le 5 mars, & 17 h. aura lieu dans la
grande salle de la Casa d'Italia unme
matinée dansante. On est prié de s'ins-
erire & 'avance.

Le contrédle de la solidité
des chaussures

Les intéressés ont maintes fois cons=
taté, ces temps derniers, que les chau-
sSures mises en vanie sar noire placa
manquent de solidité et s'abiment
trés rapidement. En vue de remédier
4 un état de choses hautement pré-
judiciable aux intéréts d public, I'as-
sociation des cordonniers a décidéd
de prendre certaines mesures.

Le «Son Telegrafs> est informé que
des hommes de confiance de I'asso-
ciation, qui seropt évidemment des
experts, visiteront toutes les bouti-
ques el méme les grands magasins de
chaussures; ils examinevont _leurs
pmarchandises et appeseront leur scean
a celles qu'ils auront reconna so-
lides et de bonne qualité. En revan-
che, on ne s’opposera pas a la livrai-
son sur le marché deschaussures re-
connues mal faites ou insuffisamment
résistanies. Mais l’'absence du sceaun
de I’Association sera un avertissement
suffisant pour le publie pour 'engager
i ne pas les acheter.

LES CONFERENCES
A la Casa d'Italia

Une conférence ayec projections sur
Galata a travers les dges
sera faite le jeudi 3 mars, a18 h. 30,
dans la salle des fétes de la «Casa
d'Italias, par le Prof. Ernest Mam-
boury, professeur au Lycéde de Galata-
Saray.

Au Halkevi de Beyoglu

Demain, ler, mars, a4 18 h.30, le po-
ste Mithat Cemal fera, au sidga dn
Halkevi de Beyoglu, une confére nce
sur le sujet suivant :

Liltérature

Le vendredi 3 mars, & 20 h. 30, M.
Ekrem Tur, le distingué président
du Halkevi de Beyoglu, fera, au local
du Parti du Peuple, rue Nuruziya,
une conférence sur :

L'art militaire dans les temps anciens
et dans les temps modermes

Hsﬁiew_k};%
M. Willy Sperco, chevalier de
I'opdre royal néerlandais

Ovange Nassau

que M. Willy Sperco, directeur de 1I’A-
gence maritime Fratelli Sperco qui
représente avec tant de zdle et de suc-
cds en Turquie, en Grdce et. A Trieste
la Compagnie Royale Néerlandaise de
Navigation & Vapeur, la Compagnia
Italiana Turismo (CIT) et au Pirde
I'Adriatica, vient d'étre nommé cheva-
ler de I'ordre royal néerlandais d’O-
Iange Nassaud

M. Willy Sperco mérite certaine-
ment la haute distinetion dont il vient
d'étre 'objet de 1a part du ministre
des Affaires économiquesde La Haye
car il a depuis plus de vingt-cing ans
servi en qualité d'inspecteur-général
de la Cie néerlandaige, les intéréts du
commerce et de la marine des Pays-
Bag,en Egypte d’abord puis en Hol-
lande et dans tous les ports méditer-
ranéens ou I'Agence Fratelli Sperco a
des succursales.

Nous présentons au nouveau cheva-
lier nos félicitations les plus cordiales.

T o
Les journalistes. juifs
en Roumanie
Bucarest, 27. — Le syndicat des
journalistes roumains a exclu de son
sein tous ses membres juifs qui y
ont été admis aprés le ler déeembre
1918. Les journalistes frappés par
cette mesure pourront éire réadmis
8’ils parviennent & démontrer qu'ils
sont effectivement de longue dato

citoyens roumains,
e — R

Le mariage du Duc de Génes

Turin, 27. — Le président du Sénat,
M.Federzoni, est arrivé ici en vue de
faire fonction d’officier d'dtat civil a
l'oceasion du mariage du Ducde Ga-
nes.

O I T o ey 1 g U T

Nous apprenons avec un vif plaisir |

Quelques détails
nalais du

Une interview de M.

Notre confrare I'«Ulus» a interviewé
M. Fikret Silay, vice-président du
| Kamutay et président de la commis-
sion devant se prononcer au sujet du
plan élaboré, aprés un coneours inter-
national, pour la construction du nou-
veau palais du Kamutay.

On sait que le plan adopté est 'mu-
vre du docteur-ingénieur Klemens
Holtzmeistar.

— La commissioun, a déclaré M. Fi-
kret Silay, aprés avoir délibéré au
sujet de la construction du nouveau
palais du Kamutay, s'est adressée aux
architectes du pays et a ceux de I'é-
tranger. Elle les a avisés qu'ils de-
vaient non seulement ne pas perdre
de vue que tous les servicesy affd-
rents devaient ‘dtre exécutds a l'ints-
rteur méme du palais,mais que celui-ci,
d'aprés les exigences de I'époque, de:

monuments les plus représentatifs de
la République turque.

— Ou sera construit le palais du
Kamutay ?

— Sur le sommet situé & Yenigehir,
derridre le guartier du gousernament.

De cet emplacement on a vue sur
'ancienne Ankara et la nouvelle.

Le terrainafffecté au sidge du Par-
lement a une superficie de 350.000 mé-
tres carrés, y compris l'emplacement
réservé 4 la construction éventuelle
d’un nouveau bitiment pour A la
présidence du Conseil et d'un autre
pour le ministdre des Affaires étran-
gdres.

— Quel était Yobjet du comcours
international ¢

— Il g'agissait de dresser le plan
@un palais unique destiné & abriter
tous les services du Kamutay et de
plus une partie réservée & la Prési-
dence de Ia République.

— Quand et dans quelles conditions
le concours a-t-il commencé ?

— Le 8 juin dernier. Y prirent part
les architectes et les ingénieurs que
la commission avaieat invités. La con-
dition prineipale stipulait I'anonymat
absolu des coneurents.

(Yest ainsi qu'ils ne devaient pas
remettre personnellement leurs pian
et devis mais les expédier sous pli a
la commission en se contentant d'un
numéro pour toute indication.D'autres
dispositions indiquaient par ailleurs
les. raisons pour lesquelles on était
empéché de concourir.

— Quelle était la date de la clotire
du coneours ?

— Le 10 décembre écoulé. Apras
guelque temps les arbitres sont venus
pour examiner les projets soumis.Ces
arbitres ont été choisis parmi ceux
ayant une renommée moandiale enla
matiére, 4 savoir :

Le professeur suédoisIvar Tengbom;
L le professeur anglais Howard Ro-
berison F.R.J.B.A.S.A.D.G.

I'architecte hollandais M. W. M. Du-
dok B.N.A.

- Quelle était la taehe des arbitres?

-- Elaborer un pian de concours
pour le remettre & la commission,jexa-
miner les projets parvenus et choisir
parmi ceux-ci les trois les mieux con-
eus au point de vue pratique et artis-
tique, remettre a cet égard un rap-
port et veiller & ce que les noms des
auteurs des projets soient gardés se-
crets.

— Comment les arbitres ont-ils tra-
vaillé ¢

— Dans une salle dans laquelle per-
sonne autre qu'eux et leurs employés
ne pouvait entrer, Pour plus de pré-
cision je vous en indiquerai le lien:
le palais des Expositions. i

— Quelles sont les rétributions ac-
cordées par I'Etat aux architectes et
ingénieurs ayant pris part & ce con-
cours ?

— Il appartenait au gouvernement
de fixersow choix sur |'un des trois
meilleurs projets choisis par les arbi-
Htres.

Par contre et en plus dua droit de
contrdle pendant la construection, le
'Fouveruement accordait, non compris
les impdts,3,5 pour cent sur le codt to-
tal de la comstruction au gagnant du
concours et trois mille livres aux au.
teurs des deux autres projets. Mille

livres 6étaient destinées aux auteurs
des projets venant immédiatement
aprds le troisidome classé.

— Que contiendra le palais?

— Ilest presque impossible d'exa:
miner le tout puisque le programme
de la construction forme un livret de
eent pages.Je pourrai cependant vous
donner des renseignements sur cer-
taines de ses parties. Il y aura qua-
‘tre salles de réunion dont 'une pou-
vant contenir 600 députés et mille au:

de la C. A. N.

vait. &tre A mdme de figurer parmi les
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sur le nouveal
Kamutay

Silay, vice-preésic

composée de trois parties, une
pour le corps diplomatique pou¥®y
contenir cent personnes et une p%
Ia presse. ;

L'instailation dela lamidre sera#¥
de fagon que I'on puisse prendre *
photos tant le jour que la nuit. 4

Un grand salon sera aussi améns,
Inutile de mentionner les salons %
servée 4 la présidence du Kaﬂﬁ.
a la présidence du Conseil, aux *
nistres et aux commissions. !

Le bdtiment contiendra en "
un compartiment pour le ealorif®]
un autre pour la ventilation, une %
trale élecirique, une imprimerie, %
dortoirs pour les jardiniers, les 8%
de service, les agents de police, *)
caserne pour la garnison affectéé
la garde du palais, des dépots d¥y
des caisses pour la conservation ©
archives, 4

— Le palais et ses dépendal™
seront done trés grands...

—Voici quelques chiffres sugges!
Parmi les batiments constraites;a 1'%
rieur ou au dehors du quartier du £
vernement, cenx du ministre de 17y
riear, de la Cour de Cassation: ¢
miniséire de la Défense National g
I’Académie de guerre,desministore®’,
Travaux Publics et de I'Economi® ;
capent une superfice totale de 3674
mbtres carrés. Or, la superficie &%y
vée au Kamutay se chiffre a elle 8¢
8 297.000 métres carrés.

— Ktes-vous satisfait des résul
obtenus ? ;

— Nous devons tous en atre
faits attendu que c'est pour Ia ;-‘
midre fois que dans notre pay®,
concours international d’art s'est *
miné avec succds, )

Sur ces paroles nous quittons e
norable vice-président du Kam¥y
en le remerciant pour tous les '
seignements qu'il nous a ainsi fou

Ajoutons avant de terminer '
les arbitres en rentrant dans leur F'g
donneront une série de conféré’y
sur la Turquie kaméliste et ses *
lisations.

L] . ’ \
('enseignement de ['italiet
—_— —-—m——-—--———- : 1]
Rome, 27. — Par les soins de 18 g4
raction des cours permanents de
gue et de caltore italiennes poW
étrangers on commenga une quati’
période de cours destinés aux €%y
gers ne connaissant pas la langu®

lienne. Ces cours comptent uné
taine d'inserits.

Tapon ¢t Mandchouris

Tokio, 27. — Le Banque du J%
décida un emprunt de cent mil
yens a laBanque centrale deMand®
rie.

i
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La vie maritime

Royal ﬁﬂj Navy

Londres, 27. — Le gouvernéty
des Indes a été libéré de I'oblig’g
de payer une contribution an?™}
de 150.000 Stgs pour Ia déten'
lempire & condition de s'engaf
consiruire et & entretenir une "
indépendante qui prendra le no?
Royal Indian Navy. .-

- ¢
Actuellement, le gouvarnemeﬂi
Indes dispose d'un embryon de ‘¢
composé par 5 canonnidres doid
plus grande, le Clive, détachée & ¥
déplace 2021 tonnes assurant 18
vetllance du littoral ainsi que d¥
Persique; du navire de rech
Investigator, de 776 tonnes, d'an ~f*
de garde (Pathan, 610 tonnes) of
cherche-mines. v
En outre, le gouvernement j
nique entretient actuellement;
frais, aux Indes une flott@ . g
posée par la IVe escadre de ¢
(3 unités) 6 canonniéres et ul "
de vecherches, le Srork. C’est 3l
remment des effectifs & peu pre g
tigues 2 cette flotte que les In€ '.
vront entretenir & l'avenir. &
L'“Emden" & Tripob4
Tripoli, 27— Le croiseur-é¢ ‘
mand Emden a quitté hier M fy
port, apras y avoir passé iﬂ"’
jours. Les cadets et les mar';gF
visité la ville et ses monument:
 partous. avec sympathie. P
Accident de mancenV’ ¢
Malte, 27.— Deux soun-ma%’,;:
entrés en collision au eo-.f%} '
neeuvreg, Iln'y a pas de
maines,

diteurs.Il y aura une loge d'honaeur) =

Une vae générale du futur palais du Kamutay
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CONTE DU BEYOGLU

Le crime
de raison

Par BINET-VALMER.

11 faisait une lourde chaleur dans
cette pitce. C'était le 16 octobre, date
fatidique dans les maisons qui subis-
sent le chauifage central. Au dehors,
sur les jardins du square, clair de
lune.

— Permettez-moi d'ouvrir la fenéire,
pére, je suis trés &mu et respire
mal.

La fenétre fut ouverte avec effort
par le jeune homme. Il était fragile,
nerveux a 'excés., Un visage pile, as-
sez beau, différent de celui que mon-
trait le commandant Petrus Bouvillois,
qui regardait son fils avec cette inten-
8ité créée par la volonté de convaincre.
On pommait Petrus Bouvillois «com-
mandant» parce qu’il avait quitté la
marine de guerre, étant capitaine de
frégate. I avait démissionné par amour
pour sa femme, dont la santé ne sup-
portait pas |'sbsence, et il avait acquis

uhe certaine fortune comme ingénieur &

naval. Un seu! enfant était né de cette | &
union, Mare. Ils se tenaient face a face g
dans la chambre, ol pénétrait l'air du|§

soir. Sept heures, sept heures trente.
Le pare et le fils étaient habillés pour
le diner qu'offrait Mme Petrus Bouvil-
lois & des parents, M. et Mme Laude
ot lear fille Gina.

— Assieds-toi, Mare. Ici, sur cette
chaise. Je dois te parler de prés.

— Pourquoi avez-vous choisi ce soir,
mon peére ¢ Je me faisais une féte...

— De revoir Gina, aprés ces trois
mois d'absence qui n'ont servi a rien.
Vous vous &tes écrit chaque jour. Ce-
pendant je t'avais prévenu.

— Vous m'aviez demandé d’attendre
les résultats des examens de sortie de
Palytechnique.

— Tu es sorti dans un trds bon
rang, je le reconnais, et je n'ai aucune
inguiétude pour ton avenir au peint de
vue matériel. Au point de vue moral,
c’est autre chose.Je viens de te dire,
trop brutalement peut-dtre, que je ne
voulais & aucun prix de ce mariage.

— Vous avez refusé, mon pére, de
me donner vos raisons. La fsituation
de M. Edouard Laude est parfaitement
honorable. Il peut méme me rendre
service, puisqu’il est administrateur
des fonderies de Londalle, oll je sou-
haite d’étre employé. D’autre part,
Mme Lande est la cousine de maman,
et Gina a toujours mérité voire sym-
pathie et votre affection.

— Je 'aime beaucoup. Elle est ra-
vissante et sera une épouse charmante,
mais elle ne sera pas ta femme... Ap-
proche ta chaise, regarde-moi droit
dans les yeux. Sais-tu comment est
morte la grand'mdre de ta mére, I'ar-
ridre-grand’'mére de Gina ¥

— EHe est morte subitement 2 la

campagne.

—piﬁﬁa g'est noyée dans " Pétang.
Saie-tu comment est morte l'une de
ses filles ? Dans une maison de santé,
folle. Tu ignores sans doute ce que
signifient les longues absences que
fait de sa maison Mme Edouard
Laude ?

— Gina ne m'a rien caché. Ce n'est
Pas une raison suffisante pour que je
'abandoone.

— Ce ne serait pas une raison, s'il
be g'y ajoutait... Pourquoi penses-tu
que J'ai quitté Ja marine ? Par amour
pour ta mpre, certes, mais aussi par
Nécessité de la soigner et de la guérir.
Je I’ai guérie... 11 faut que tu croies
qu'elle est compldtement guérie, mon
enfant ! Pourtant la moindre émotion
SOurrait troubler & nouveau sa ral-

on.

— Pare, ce n'est pas vrai, vous m'é-
Pouvantez & plaisir !

— J'accomplis rudement, 3 ma ma-
uidre, un devoir rude. J'ai sacrifié¢ ma
vie A ta maman et a toi. Je ne veux
Pas que tu épouses, avec cette lourde
hérédité, la fille d’une intoxiquée,
d'une demi-démente. Quels enfants au-
¥ez-yous ¥ Vous pourriez ne pas en
Avoir, tu n'en serais pas moins menacé
dans ton foyer.

— Mais je suis engagé envers Gina.
Jamais je ne lui parlerai comme vous
Venez de me parler, mon pére! Je
De mettrai pas cette terreur dans sa
Pengde !

— Elle te croira inconstant et elle
88 consolera.

~— Soit! Mais moi?

e Tu es un homme, tu supporteras

@ coup, tu trouveras une auire fian-
gﬁe dont le sang vigoureux contre-

attra les tares de ta famille mater-
Delle. 1] ony gera de méme pour Gina.

on devoir est de la sauver de toi,
Mon petit ! Si elle pouvait connaitre
@ que tu connais A présent, je sais
Certain qu'elle n'hésiterait pas a te

i livrer d'un danger que tu es trop

\lelligent pour ne pas apercevoir.

éréadité vous menace des deux cotés.

Yous braviez, en vous épousant, ce

uble péril, vous commettriez un

€, t?i: toi qui sais, tu en serais res-

— Vous avez raison, mon pére.
A‘;.*_J'm raison, j'ai fait mon devoir.
“‘Jdﬂ lm? le tien.
@ le ferai.. Voulez-yous m'em-
br:.,';" papa ?
— - e pardonnes ?
ne g'agit pas de pardonner.
&?pmnez-moﬁ. Maintenant je vous
de 'ure de me laisser seul. Les Lau-
Yont arriver, j'ai besoin de me re-

prendre. Je vous obéirai.

— Tu es un trés chic type, garcon,
sans défaillances.

— Je suis digne de vous, cruel en-
vers moi-méme.

Le commandant Bouvillois serra
vigoureusement la main de son fils et
gagna le salon qui était & I'étage au-
dessous. Au méme instant y entraient
la maigre Mme Laude, la ravissante
Gina et le corpulent Edouard Laude
qui s'écria tout de suite :

— (Ja y est, mon vieux commandant !
J'ai emporté le morceau ! Mare est
nommé ingénieur chez nous, A des
appointements inespérés. C'est Gina
qui est contente !

A peine avait-il achevé, gu'un coup
de revolver fit, a4 I'étage au-dessus, son
bruit see. Tumulte. On trouva le corps
de Mare étendu prés de sa table de
travail. Il avait griffonné sur une feuil-
le : « Je ne peux supporter I'angoisse,
je demande pardon A& Gina, je veux
qu'elle soit heureuse. » Pas un mot 2
I'adresse de ses parents.

Un chitiment encore plus tragique
attendait Petrus Bouvillois. L'émotion
avait trop forte pour sa malheureuse
femme, et la folie qu'il avait voulu
chasser de chez lui se vengeait en s'em-
parant de celle qu'il avait era guérir
et qui, 4 nouveau insensée, hurla des
plaintes et des rires fundbres,
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Le 32me envoi vient d’arriver
chez
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Venez choisir wvotre appareil
g avant gu'il ne soif vendu.
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L2 mouvement diplomatiue
roumain

Bucarest, 27.—Au sujet du prochain
mouvement diplomatique roumain on
assure que l’actuel ministre 4 Bru-
xelles M. Juvara sera envoyé & Berlin
i la place de M. Comnéne, nommé
sous-secrétaire aux Affaires é&trangé-
res. L’ancien ministre de la Justice
M. Radelescu sera nommé ministre a
Bruxelles.

 Banca Commerciale Italiana

(apital entibrement versé ot réserves
Lit. 847.596.19895
e - e
Direotion Centrale RILAN
Filislas dans toute I'ITALIE,
16TANBUL, 1ZMIR, LONDRES,
NEW-YORKE
Créations a I'Etranger:

Banca Commerciale Italiana (France)
Paris, Marseille, Nice, Menton‘ Can,
nes, Monaco,Toulouse,Beaulieu Monte
Oarlo, Juan-les-Pins, Casablanea, (Ma
roc).

Banca Commerciale Italiana e Bulgara
Sofia, Burgas, Plovdy, Varna.

Banca Commerciale Italiana e Greeca
Athénes, Cavalla, Le Pirée, Salonique

Banca Commerciale Ttaliana et Ruman
Buearest, Arad, Braila, Brosov, Cons
tantza, Cluj Galatz Temiscara, Sibin

Banca Commerciala Italiana per [I'Egit
to, Alexandrie, jLe Caire, Demanour

Mansourah, ete.

Banca Commerciale Italiana Trust Cy
New-York.

Banca Commerciale [Italiana Trust Cy

Boston,

Banca Commerciale Italiana Trast Cy

Philadelphia.

Affiliations a V'Etranger

Banca della Svizzera Italiana : Lugano
Bellinzona, Chiasso, Locarno, Men-
drisio,

Banque Francaise et [Italienne
"Amérique du Sud.

(em France) Paris.

(en Argentne) Buenos-Ayres, Ro-

sario de Santa-Fé

{au Brésil Sao-Paolo, Rio-de-Janeis

""Yo Santos, Bahia, Outiryba, Porto
Alegre, Rio Grande, Recife (Per-
nambneo).

(an Chill) Santiago, Valparaiso, (en

Colombie) Bogota, Baranquilla.)

(en Uruguay) Montevideo.

Banca Ungaro-Italiana, Budapest Hat.
van‘ Miskole, Mako, Kormed, Oros
haza, Szeged, eto.

Banco Italiano ten Equateur) Guyaguil
Manta.

Banco Italiano (au Pérou) Lima, Are-
quipa, Callao, Cuzea, Trujillo, Toana,
Molliendo, Chiclayo, Iea‘ Pinra, Puno
Chincha Alta,

Hrvaiska Banka D.D Zagreb, Soussak
Siége d'Istanbul, Rue Voyvoda,
Palazzo Karakoy
Tétéphone : Péra 44841-2-3-4-5
Agence d Istanbul, Allalemciyan Han,

Direction : Tél. 22900. — Opérations géu
22915. — Portefeuille Document 22903
Position ; 2291f.—Change et Port 22912

Agence de Beyoglu, Istikld! Caddesi 247

A Namik Han, Tél. P. 41046
Succursale d'lzmis

% Lecationde coffres- ris « Beyaglu, d Galata
Istanbul
Vente Travaller's chaques

B. C. I et de ch2ques touristi-

ques pour P'Italie et la Hongrie,

pour
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¢t Yonnel de la Comédie

Un sujet exceptionnel

N. B. : La partition musicale de ce film est exécutée pour a tour par
la Sté.des Concerts du Conservatoire de Paris, les Conecerts Colon-
ne, l.amoureux et le choesur de la Cathédrale Russe de Paris.

Réservez vos places

Le commerce

Du Bulletin Mensuel du Tiirkofis :
1.—Situation contractuelle:

turco-italienne de

A) Convention

#1commerce et de navigation.

[.a convention turco-italienne de

®| commerce et de navigation est entrée

en vigueur le ler janvier 1937. La du-
rée est de 18 mois. Sauf préavis 3

#| mois avant son expiration,elle est tacite
&| ment prolongée pour un nouveau dé-
| lai d'un an.

Voici les principales dispositions que

® | contient I'accord :

{.— Maximum de facilités réeipro-

| ques accordées aux importations et

aux exportations.

9.— Exceptions prévues a ce privi-
lage :

a) Les facilités accordées pour le
commerce des f{-ontidres aux pays
voisins ;

b) Les facilités qui pourront naitre
d'une union douaniére ;

¢) Les facilités que pourra accorder
I'Italie 4 ses colouies ;

d) Les facilités qu'accordera la Tar-
quie aux pays qui en 1923 se sont gé-
parés de 'Empire Ottoman ;

3,— Les paiements se feront selon
'accord de clearing.

4— Jouissance réciproque du ré-
gime de la nation la plus favorisée en
ce qui concerne les taxes, impOls et
redevances qui frappent la naviga-
tion entre les pays, les droits d'assis-
tance, et en général [toutes autres par-
ticalarités du méms genre.

a) Ne sont pas soumis aux disposi-
tions de ce dernier, paragraphe.

(a) Le cabotage.

b) La péche dans les eaux
riales.

¢) Les encouragements de toutes
gortes qui sont donnés aux bateaux

nationaux.

d) L'exécution des affaires de re-
morquage,celles de secours, ou encore
les services maritimes sur le littoral
ot les plages.

5~On engag-ra de nouveaux pour-
parlers au cas oit 4 la suite d'un chan-
gement dans le régime des imporia-
tions d’'un des deux pays, lautre
partie se trouverait lésée dans ses
intéréts. Si I'on n'arrive pas & #'en-
tendre, on peut dénoncer I'accord.
(Cette décision de dénonciation D a
d’effet que dans un délai de 30 jours).

L’accord de commerce
turco-italien

Date de la convention :
bre 1936. :

Date de 'entrée en vigueur: ler jan-
vier 1937.

Durée : 18 mois, ;

Date ol elle cessera d'étre em VI
gueur : A la dénoneciation de la €OO-
vention de commerce et de naviga-
tion de la méme date, 'accord de com~
merce seraaussi automatiquement dé-
noneé.

Lignes principales de l'accord -

1. — Aux marchandises italiennes
on aalloué la liste de contingents
No 1. :

2.—Les marchandises italiennes qul
ne figurent pas sur la liste No 1 jouls
gent des dispositions appliquées pour

territo-

29 décem-

la rubrique « marchandises diverses»- |,

L'importation de chacune de ces mAar-
chandises se fait dans la proportion de
50 ojo des importations de 1934 et
elles entrent librement dans le pays
selon le décret-loi en vigueur au mO-
ment de leur importation.

3.— Pour les marchandises turques
il a 6t6 affecté la liste de contingents
No 2.

4.— Les marchandises de provenan-
ce turque importées en Italie en 1934
at qui ne sont pas comprises dans Ia
liste No 2, jounissent des dispositions
appliquées aux objets compris sous Ia
rubrique <« marchandises diverses .

Chacune de ces marchandises sera
introduite selon les dispositions du
régime en vigueur et selon la propo-
sition de 50 ojo de la quantité impor-
tée en 1934.

5.— Siles contingents alloués l'ont
été pour une année, pour les époques
de 6 mois on les calcule dans la pro-
portion de 50 ojo. Quant aux contin-
gents pour les marchandises saison-
nidres, on peut les livrer, aprés en-
tente, sans se conformer aux répartl-
tions prévues pour les contingents se-
mestriels.

6.— Si aprds le ler juillet 1937, il
y a un déficit de 15 millions de livres

:it. dans le commerce turco-italien, les
i

Ce soir a1 SAKARYA

une des plus grandes productions frangaises de 'année :

LES NUITS BLANCHES de Pefershourg

la plus émouvante inierprétalion de

Gaby Morlay aec Pierre Renoir

(ie économinue et financire

|de

Franaise

Une ceuvre de Tolsto!

Tél. 41341

furco-italien

contigents seront soumis 3 un nouvel
examen. Au cas ol l'on s'entendrait
pas & ce sujet, on dénoncera l'accord
moyennant un préavis préable de 3
mois.

7.— Le certificat d'origine est obli-
gatoire, La copie B du certificat d'ori-
gine est poingonnée par la douane im-
portatrice et remise & I'établissement
de clearing.

8. — Il n'y a pas de compensation
privée. Les opérations de compensa-
tion privée entamées antérieurement
i la signature du traité sont réglées
dans le cadre des dispositions an-
ciennes.

9. — La dénonciation de cet. accord
entraine aussi celle de la convention
commerce et de navigation.
b — Accord de paiement
italien (Clearing).

Date de la conclusion:29 décembre 1936
Entrée en vigueur : ler janvier 1937.
Durée : 18 mois,

Il cesse d'dtre en vigueur trois
mois apres l'ayis de dénonciation.
Principes :
1. — Les importateurs italiens ver-
gent leurs dettes en lires ital. & la
Banca d'Italia. L'Istituto Naziounale
per i Cambi con I'Estero (I.N.C.E.)
convertit ces montants en Ligs. et les
passe au crédit de la Banque Cen-
trale de la République en Ltgs et sans
intérat.

2. — Les importateurs tures dépo-
sent la contrevaleur de leurs dettes
en Ltgs 2 la Banque Centrale de la

turco-

provisoire ou définitive ont le droit de

On peut diviser en 7 groupes les mar-|
chandises qui peuvent faire I'objet des
opérations de compensation et celles-!
ci se déroulent parmi les matiéres con- |
tenues dans ce groupe.

On n’autorise les importations faites
de I'Amérique du Sud et qui soat
basées la plupart sur le priucipe des
compensations,que contre des exporia-
tions faites a destination de ces pays.
Quant aux autres pays,il n'est pas o li
gatoire quo les limportations se fas-
sent entre I'Italie et ce méme pays.

Les personnes ou établissements
qu'a partir du 15 décembre 1936 se
trouvent hors de I'Italie les étrangers
gui habitent I'Italie d'une manidre

libre aa-

se faire ouvrir un compte

ANTBE

prés des banques italiennes autori-
sdes.

Les reliquats des comptes libres

jde ce genre peuvent Btre utilisés a

toutes fins, mais & cette seule condi-
tion que, sans obtenir 1'autorisation
de I'Institut, on ne peut envoyer a
Pétranger ni chdques ni polices.

L'Institut est autorisé, A garantir
les devises appartenant aux banques
étrangéres et qui ont trait anx mar-
chandises étrangdres importéesjen
Lialie.

Par les mesures financiéres que le
gouvernement italien a mis en appli-
cation & partir du 10 juin 1936 on a
encore limitél'importation des chdques
intérieurs, des lires italiennes en pa-

(Voir la suite en 4éme page)

KARAKOY PALAS

gouve‘;men

t Maritime

République,

La Banque Centrale convertit ces
montants en lires ital. et les inserit
au crédit de I'ILN.C.E.

3. — Le cours du change devant
servir 4 la conversion de la lire it
en ltgs. et de la Itq. en lires it est
fixé aprds entente entre la Banque
Centrale et 'LN.C.E.

4.— Les paiements aux créanciers
des 6tablissemenis de clearing se font
en monnaie nationale de chaque pays.

5.— Les paiements des importa-
teurs aux établissements de clearing
n'ont pas force de quittance.

6.— Lorsque les établissements de
clearing s'informeront réeiprogae-
ment des paiements ils devront join-
dre a la copie B du certificat d’origine
poingonnée par les douanes les avis de
paiement.

7. — On peut déposer de l'argent
comme avance aux opérations de
clearing.

8.— Cet accord concerne les mar-
chandises originaires des deux pays.
9.— Il ne peut pas s’appliquer au
commerce de transit.

10. — Tl n'est pas valable pour les
colonies et possessions italiennes.

1I — Restrictions des devises
et de la politique d'argent

Le gouvernement italien qui diri-
geait le commerce des devises depuis
le 29 septembre 1931 jusqu'au 26 mai
1934 par des mesures provisoires, a
réglé, par un décret-loi en date du
26 mai 1934, les opérations de change
remettant le commerce des devises a
I’«Istituto Nazionale per i Cambi cou
FEstero» et les a placées sous un mo-
nopole.

De méme toutes les opérations
commoarciales concernant l'or et faites
pour le compte du Trésor italien,
ont été placées par un décret-loi en
date du 14 novembre 1935 sous mono-
pole et remises & I'LN.C.E.

Cet Institut contrdle et gére lui-
méme les affaires de clearing et de
devises. A ¢dté de cet Institut, la {Ban-
que d'Italie fait fonction de caissier.
L’achat et 1a vente de devises ne peut
se faire qu'avec l'autorisation de cet
institut.

Les soldes des comptes appartenant
aux étrangers, bloqués le 19 novem-
bra 1935 et dits scomptes anciens»
peuvent atre utilisés p: ¢ les eréditeurs,
en se conformant a ¢ rtaines rdgles,
mais sans qu'il y ait n¢cessité de pren-
dre une autorisation spéciale.

Futre le 19 novembre 1935 et lo
ler décembre 1939, on a accordé aux
étrangers I'antorisation de tenir un
compte nouveau. On peut verser i ces
comptes des lires it. qui proviennent
des ventes de devises qui ont été au-
torisées. Les soldes de ces sortes de
comptes peuvent étre employés libre-
ment pour les paiements intérieurs.

On autorise les opérations de com-
pensation sous certaines conditions.

SOC. AN. Dl

NAVIGA ZIONE “VENE ZIA)
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Departs pour

Pirée, Brindisi, Venise, Trieste

des Quais de Galata tous les vendredis
a 10 heures précises

Pirde, Naples, Marseille, Génes

Cavalls, Salonigne, Volo, Pirée, Patras, Santi-
Qusranta, Brindisi, Ancine, Venise Trieste

Salonique, Mételin. [Lzmir, Pirée, Calamata,
Patras, Brindisi, Venise, Trieste

| Bourgaz, Varna, Constantza

ggling, Galatz, Braila

En coincidence en Italie avec les |

Sarap lskelesi 15,17,

Bateaux e Seroice accsitr
]

P. FOSCARI 4 Mars | En coincldence
A Brindisl, Ve-

alse, Crieste, avec
les Te, Exp, pou
toue I'Europe

MORANO 3 Mars
} i 17 b=

ABBAZIA 2 Mars
QUIRINALE 17 Mars } & 17
VESTA 12 Mars

- } a4 18 heurss
QUIRINALE 2 Mars
}?'IEIOIA 9 Mars
SEO 10 Mars i 17 neased
QUIRINALE 2 Mars ) |
FENICIA 9 Mars ) @ 17 heures

uxueux bateaux des Socibts | «Italla

et «Lloyd Triestinos, pour toutes les destinations du monde.

Agence Générale d'Istanbul

141 Mumhane, Galata

Téléphone 44877-8-9. Aux bureaux de Voyages Naita Téal. 44914
»

» » »

W.-Lits » 44686

FRATELLI SPERCO

Quais de Galata Hildavendigar Han — Salon Caddesi Tél 44792

-

’

O.L.T. (Compagnia Italiana Turismo) Organisation Mondiale de Voyages.
Voyages a forfait.— Billets ferroviaires, maritimos et adrien 3— JU (/0 ne
réduction sur les Chemins de Fer lialiens

Sadresser 2: FRATELLI SPE2R0O0 Saloa Caddesi-Hidaveadigic Han Galata

Tél 44792

Départs pour Vapeurs Compagnies Dates
o = (sauf impréen)
Compagnie Royele vers le 2 Mars
Lo b 8 5 R = S G Lo
dam;[Hambourg,portedu Rhinf 70 ,pus» ention & VaDgers le 10 Mars
wHermes» | hi
vers le 3 Mars
) «Mars» vers le 6 Mars
Bourgaz, Varna, Constantzal o, . " vors lo & Ml
sSaturnus»
Pirée, Marseille, Vaience, [4"' ‘ -‘v‘!pﬁup Yusen !
verpool. ‘GDe[agoa Maru»l aixba ]Wrs le 18 Mars |
1

]
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.qu'il attribue aux affaires balkani-

1 — BEYOGLU

A PRESSE TURQUE DE CE MATIN

['atmosphere de la

réunion du Gonseil
de PEntente Balkanique a Ankara

M. Ahmer Emin Yalman constate
dans le «Tane, la curiosité ef d'impa-
tience avec lesquelles Uopimion publi-
que mondiale attend le résultat de la
Vle réunion du Conseil de UEntente
balkanique :

On se dit : « La presse balkanique
continue & employer son langage plein
de chande sympathie... Mais en pré.
sence des grands événementis dort
Europe a été le thédtre, les Balkans
conservent-ils leur solidarité ancien-
ne ? Continuent-ils A ¢onsidérer leurs
intéréts comme étroitement solidaires?
Le président du Conseil yougoslave,
M. Stoyadinovitch par exemple, a
quitté Aukaiu un jour plus tot que
ses colldgues.Le ministre des Affaires
étrangéres roumain s’est fait repré-
senter par un sous-secrétaire d'Etat.
Sont-ce 1A des indices de désintéres-
sement ¥ »

Ceux qui interprétent erronément
ainei les idées et les faits démontrent
leur incompréhension de l'esprit et de
l'essence de 'Entente Balkanique.

Celle-ci n'étant pas § créée dans
une intention agressive, elle ne
saurait éire influencée par tel ou auire
dvénement européen. Dans un proche
passé, les pays balkaniques ont subi
d’améres expériences pour n'avoir pas
su étre maitres de leurs destindes. El-
les ont jugé opportun d'anir leurs for-
ces et leurs voloniés, en vue de pro-
téger en eommun leur indépendance
nationale et de dresser une barriére
contre les interventions étrangéres.
L'Entente Balkanique fondée sur une
telle base, qui est de sauvegarder l'in-
dépendance de la politique nationale
de la famille balkanique, ne saurait
étre atteint par les facteurs passa-
gers, lo temps et les événements. On
ne saurait concevoir aucune raison
qui puisse ébranler une base.

Mais il faut dire aussi que la famil-
le balkanique n'est pas une famille,
étroite, jalouse et exclusive. Ses mem-

bres ne sont de ceux qui se disent
I'un & Vautre : « Pourquoi as-tu re-
gardé un tel, pourquoi zs-tu lié ami-
tié avee un tel autre ?..» Cette [a-

mille fondée sur la boune volonté et
la bienveillance réciproques, est carac-
térisée par une atmosphére de pleine
confiance.Toutes les amitiés extérieu-
res fondées par les Balkaniques vi-
sent & renforcer la paix et la stabilité
(’est pourquoi on n'en peut concevoir
pn seul instant ascune des amitiés
que les peuples balkaniques fondent
sur la base de I'égalité la plus abso-
lne comme la spoumission 2 la volonté
supérieure d'un pays étranger, de fa-
gon A s'en faire l'instrument.

Lorsque par suite des circonstan-
ces politiques, un parti exrémiste ne
représentant guére que 30 ojo des
suffrages populaires est venu au pou-
voir en Roumanie, il n'a pu s’y main-
tenir plus de quelques semaines. Et
méme pendant ce laps de temps si
bref, on I'avait vu se ,rapprocher tous
les jours un peu plus de lesprit de
’Entente Balkanique.

Venons-en maintenant aux points
qui ont 616 interprétés de fagon néga-
tive par les esprits pessimistes. Le
fait que le président du Conseil you-
goelave ait quitté Belgrade en dépit
des importants débats au Parlement
sur les probldmes du budgsi, est une
preuve de limportance primordiale

il ne pouvait gudre de-
an jour de plus,
da

ques. Mais
meurer 4 Ankara
aprés l'achévement des {travaux
Conseil.

Pour douter de la Roumanie il fau-
drait ne pas tenir eompte de la situa-

train d’y recueillir les suffrages de la
nation au sujet d'une nouvelle Cons-
titution. A l'issue du plébiscite on con-
sidérera peut-dtre comme achevéela td-
che du gouvernement présidée par le
Patriarche et M. Tataresco passera
probablement aux affaires en tant que
président du_Conseil. Dans ces con-
ditions pouvait-il s'éloigner un seul
instant de Bucarest ?

-
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Surle méme sujet, M. Yunus Nadiécrit
dans la * Climhuriyet ” ¢t la “ République” :

Par une coincidence du sort, 'En-
tente Balkanique est devenue, peu i
peu, une sorte d'organisme-moddle
pour le maintien de la paix mondiale.
D'apreés l'idée qui se dégage netle-
ment de ce groupement, l'idéal de paix
doit constituer l'essence méme des
rapports internationaux. Il n'est pas
une forme de violence se rapportant
A 'dre de 'homme sauvage qui puisse
"emporter sur cet esprit de paix si
attirant.

Tel est le but que I'Entente a réa-
lis¢ dans la pratique. A I'heure actuel-
le, les Etats composant I'Entente Bal-
kanique ont atteint le niveau d’une
grande puissance constituant un élé-
ment de paix dans le monde, et ce
gpectacle est contemplé avec satisfac-
tion par ces puissances elles-mémes,

Si—supposant l'impossible—i’esprit
de la S.DN. faisant faillite, l'ordre
mondial se verrait assujetti & un direc-
toire de quatre grandes puissances, ce
directoire sera non pas < i quatre s,
mais A4 «cifiq puissances ». Ei cette
cinquidme puissance sera couslituée
par 'Union Balkanique »...

On voit que ’Entente a, en fait, réa-
lisé des progrds immenses...

Le retour 3 Rome du manéchal
Braziani

—r—

Une réception enthousiaste
lui est réservée

Rome, 27. — Le maréchal Graziani,
venant de Naples, en compagaie du
général Terruzzi, a été regu 4 la sta-
tion par le Duce, les minisires, de
nombreuses personnalités ciyiles et
militaires et une grande foule qui
l'acelanait. Dés sa descente du train,
M. Mussolini lui a donné l'accolade.

Le maréchal Graziani a pris place
ensuite dans une auto et, suivl par
un long cortdge, au milieu des accla-
mations de la foule, il s'est rendu au
Palais Littorio pour rendre hommage
2 l'ossuaire des Morls fascistes. Il a
rendu visite ensuite au ministre-secré-
taire du parti M. Starace. La foule
réunie sous le palais I'a obligé, par
ges acclamations,A paraitre & plusieurs
reprises au balcon au milien d'accla-
mations réitérées,

-
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Rome, 27.— Le général Teruzzi.ren-
trant de Libye, est arrivé hier 3 Mes-
gine ol il a rencontré le maréchal Gra-
ziani, qui reyenait de Taormina. Ils
ge sont embarqués ensemble pour Na-
ples, salués par des acelamations en-
thousiastes.

kL i el n)e L
Le Duce fait du sport

Rome, 27.— Trés admiré, M.Musso-
lini a fait hier matin ala Villa Um-
berto, une magnifique execursion 2
cheval, au galop. Dans I'aprés-midi, il
a effectué un vol sur I'Agro Pontino
A bord de son trimoteur qu'il pilotait

La vie artistique

FE—

Réflexions
SUp lamp_ainture

Il \y a des ceuvres belles, honorables
et il y a le chef-d'ceuvre. C'est-d-dire
le tableau parfait en son expression,
en sa conception et en son exécution,.
Nous parlons évidemment d'une per-
fection ¢ en soi » et non de celle que
préconisent lois, eodes ou systémes.

Nous nous sommes maintes fois po-
86 cette question : Qu'est-ce qui fait
le chef-d’ceuvre ? Par quel truchement
ces lignes el ces tons sont-ils assem-
blés de fagon A nous communigquer
non seulement ce que je dénommerai
'« extase plastique, — laquelle peut
élre provoquée par les « moyens » de
la peinture — mais encore a éveiller
intensément en nous un sentiment de
profondeur, d’humanité ¢

Il est stupide de vouloir trouver une
formule de chef-d'@uvre. Ce serait
trop facile | Pourtant, en peinture, il
existe un point capital que l'artiste a
4 résoudre et qui fatalement entraine
I’échec ou la réussite. Ce point se situe
entre la mystérieuse distance qui &sé-
pare la nature du tablean ou est eca.
ché sur un queleonque endroit du
chemin que l'artiste doit franchir pour
acheminer son ceuvre vers ce domaine
ot plus rien ne le retient ici-bas. II
s'agit de dépasser la nature et en sai-
sir le rythme et non l'aspect ; il s'agit
de reproduire sur la toile les formes
que l’on voit & l'extérieur en les pliant
aux nécessités piclurales, méme si l'on
donne l'impression d'une serupuleuse
fidélité.

Le chef-d'muvre réalise ce miracle :
présenter des combinaisons fictives et
abstraites d'ordonnance, de lignes, de
tons, tout en ayant l'air de respecler
scrupuleusement les aspects de la
nature.

-
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Il est difficile d’avoir le sens de la
peinture. Cet art a bien des pidces
que ne peut déjouer Il'entendement
moyen. Le « sujet » est le plus dange-
reux de ces pidges.

Je peins un paysage. Il y a |d une
dominante de bleu avec des oracges
éteints, un peu de violei, et, comme
lignes, un jeu rythmé de perpendica-
laires et d'horizontales. Réaliser I'har-
monie de ces tons et de ces lignes tout
en sauvegardant l'aspect de mon mo-
tif : voilda mon souci dominant.

Mais je parie que mon tableau ter-
miné, presque personne ne s'apercevra
de leffort que j'ai dd réaliser pour
réussir mes accords de bleu, d’orangé
at de violet. On exaltera la poésie de
mon paysage, et il se trouvera un
malin pour rappeler que le minaret de
ma mosquée est trop court —- car il la
connait trés bien, cette mosquée, puis-
qu'il habite juste en face.

x
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Le sujet a fait bien des vietimes

parmi les artistes mémes. Les préra-
phaélites ne furent pas des peintres.
Ni les nazardens. Les académiques
pensent d'abord & leur sujet avant
d’envisager — si jamais ils ont pareil
souci — leur harmonie dominante et
'arabesque de leur ecomposition.

| Seuls les grands classiques ont su
traiter, et sur une vaste échelle, tous
les sujets en gardant absolument in-
tactes les vertus plastiques de leurs
tableaunx.

Le gotut de 'art me parait a l'état
plus pur chez certains gens simples
que dans la classe moyenne, c'est-a-
dire mi-cultivée. L'homme simple sait
s'émerveiller d'un accord de ton. Ce-
lui qui a de la lecture cherche absolu-
ment, dans toute ceuvre, la justifica-
tion de ses petites opinions.

Il discuie. C'est lui qui, devant un
tableau de Van Gogh, cherche I'ombre
de l'arbre puisqu’on est en plein soleil.

NURULLAH BERK

En Ethiopie
AR e
Addis-Abeba, 27. — Le vice-roi a
requ les délégations des paysans ar-
rivés récemment de la mére-patrie.
L'inspecteur dua Parti, le député
Fossa, a présidé une importante réu-
nion au cours de laquelle on a discuté
activité Aconomique et sociale de
I'Afrique Orientale italienne.

Italie et Pnl_ngns

Varsovie, 27. — La presse polonaise,
commentant le voyage prochain du
colonel Beck A& Rome, exprime la
vive satisfaction de l'opinion publique
i l'occasion de la reprise des rela-
tions amicales italo-polonaises et 8a
profonde admiration pour I'cuvre
grandiose de M. Mussolini.
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Brevet a céder

Le propriétaire du brevet No. 2166
obtenu en Turquie en date du 17
Avril 1930 et relatif & des «huiles mi-
nérales composéess», désire entrer en
relations avec les indastriels du pays
pour l'exploitation de’son brevet soit
par licence soit par vente entidre

Pour plus amples renseignements
s'adresser 2 Galata, Pergembe Pazar,
Aslan Han Nos 1-4, 5idme étage.

M

Brevet a —céder

Le propriétaire du brevet No. 2089
obtenu en Turquie en date du §
Féavrier 1936 et relatif 4 un <dispo-
sitif de refoidissement pour moules
centrifuges A fonte» désire entrel en
relations avec les industriels du pays
pour l'exploitation de son brevet soit
par licence soit par vente entidre.

Pour plus amples renseignements
s'adresser A (Galata, Pergembe Pazar

Aslan Han Nos.1-4, Gieme étage.

Le président du Conseil égyptien Mahmud paga photogaphié!#

tion intérieure de ce pays. On est en|

lni-méme.
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CHAPITRE VI
TROIS ALLUMETTES

L'impresario parut, Il était petit,
ventiru, cordial. De grosse lunettes d’é-
caille lui donnaient le facies d’un haut-
huant surpris par l'aurore.

Sybil se leva et pénétra dans son
bureau. Tandis gu'elle marchait ses
bracelets tintinabulaient sur ses poi-
goets. Elle exagérait aussi 'ondalation
de la taille, comme il convient & une
danseuse orientale pour qui la danse

du ventre n'a plus de secrets.

— Mile Belkis, dit Kohnberg, je suis
heureux de vous voir faire vos débuts
dans notre capitale, Votre renommée

pe m'est pas inconnue. Je sais que
vous avez eu de jolis succés en Améri-
que et en Angleterre.

—- Et vous croyez, M. Kohnberg,
que vous pourriez m'obtenir un enga-
gement & Vienne ? Je suis un peu
pressée, car je dois ensuite me rendre
en Amérique du Sud et je...

Konhberg l'interrompit :

— J'ai votre affaire. On m'a parlé
de votre présence en Autriche et déja
je me suis préoccupé de trouver un
cadre digne de votre talent. M. Stern-
burg, le directeur du Kabaret du
«Perroquet Blanc» est prét a vous en-
gager pour2semaines dansson établis-
sement,

Le contrat est rédigé. Vous aurez

o

50 couronnes par soirée et vous exé-| S
cuterez une danse orientale dans un|quiesga :

en compagnie de Lady Lamp

décor ad hoc. Elle sera intitulde «la
féte & Bagdad.»

— C'est que, malheureusement, je

n'ai pas de costumes spéciaux pour le
numéro en guestion.
Peu importe. Ma  secrétaire,
Mile Erna, a déja réuni tous les ac-
cessoires et toutes les robes dont
vous aurez besoin. Passez. donc a
cOté,pour les essayer; elle se charge-
ra des retouches nécessaires. On vous
photographiera, également avec un
voile, comme toute musulumane qui
se respecie Cela donnera un peu
plus de mystére & votre numéro et con-
jtribuera au succds de curiosité sur
lequel je compte. Voici les deux
exemplaires du contrat. Veuillez si-
gner ici, Mademoiselle... Naturelle-
‘ment, je suis persuadd que nous
‘sommes d’accord. ,

Sybil parcourut le texte du con-
(trat. Ella n'avait aucune objection &
faire. Elle signa. M. Kohnberg, ex se
levant, ajouta :

Et je snis s(r, Mademoiselle,
que tout Viemne viendra vous ap-
plaudir.. Vous m'entendez bien !

L'insistance avec laquelle il avait
'répété les mots ¢ «tout Viennen était
|suffisamment claire pour que Sybil
devinat a quoi il faisait allasion. Elle
]sourit et murhmura :
| — Le tout Vienne civil et militaire,
‘n'est-ce pas ?

Sur le méme ton, M. Kohuberg ac-

son au cours d'une réception 7j

— «Militaire...» C’est bien cela.
D'ailleurs, «on» s'arrangera pour at-
tirer lattention de certaines person-
nes Surle talent de Mile Belkis Mah-
moud.

— Merei, M. Kohnberg. J'espdre
bien que Sheherazade n’attendra pas
en Vain Sgitan Shariah !

E 3
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Sybil avait consacré ses deux pre-
mieres journées a Vienne anx néces-
gités de sa mission. Ce devoir accom-
pli elle avait 4 présent le droit de
penser & elle-méme, au but réel de
son VOyage. L'étrange et soudaine
mort e son mari la hantait. Elle
avait failli y perdre la raison, Main-
tenant q_u’eﬁe avait reconquis tout
gon équillibre, elle entendait bien
tirer au olair le mystdre de catte fin,
ne plus se contenter des explications
offieielles qu'on lui avait données na-
gudre A Berne. |

Son enquéte lai semblait d'autant
plus facile qu'elle était inconnue a
Vienne ou son mari ne l'avait jamais
présentée i ges amis. Ils s’étaient ma-
riés au mois de juin, en Suisse. Ils
avaient fait un tres court voyage de
noce aux laecs italiens. Personne a
Vienne n'avait jamais vu Mme Hean-
nings. Ce qu'on aurait caché a la veu-
ve du capitaine Hennings, on n'au-
rait aucune raison de le dissimuler a
Mlle Belkis Mahmoud.

'|IV.— Nos principales matiéres

Viz“écnnumiquz ef finﬁncim

(Suite de la 3éme page)

pier monnaie, afin de conserver la va-
leur de la lire italienne et pour empé-
cher la contrebande.

LesItaliens ainsi que les étrangers rési-
dant en Italie qui désirent se rendre &
'étranger ont le droit d'emporter
avee eux seulement 300,

Les touristes ne sont pas compris
dans ces dispostions, carle gouver-
nement italien leur fournit, 4 des prix
trds favorables des « lires de tou-
ristes ». La dépense de ce genre de
lires ne doit dépasser 300 par per-
sonne et par jour. Quant aux touristes
qui ont pris des coupons de voyage
at de benzine, la quantité maximum
Journalidre qu’ils pourront utiliser, est
de 200 ow 250 lires, suivant le genre
de coupons,

Exportations et importations

Les montants annuels du commerce
turco-italien sont indiqués dans le ta-
bleau No 1.

Aipsi qu'il ressort de l'examen de
ce tableau, nos importations, aproés
avoir atteint lenr maximum en 1925
ont commencé ensuite A diminuer
d'vne maniére réguliére et, enfin en
1936, sont descendues A environ 2 mil-l
lions de Ligs.

_Tandis que les marchandises ita-
liennes en 1924 constituaient environ
21 0j0 de nos importations générales,
en 1936 elles ne représentaient appro-
ximativement que 2 0jo des m@mes im-
portations,

Tableau No 1
(En 1000 Ltgs)

2 38§ & SEE o
o8 By, 8 Fp:. 8
8. % . pst % E§m  §
< ) 288 L8 s =
1923 28353 196 15201 17.1 — 13.152
1924 40.984 21.2 34884 220 — 6100
1925 43478 18.1 50274 265 -+ 6.796
1926 87.096 158 51.752 27.8 -|- 14.656
1927 26.054 123 37.022 234 |- 10968
1928 26.426 118 31.616 18.2 5.190
1929 82.032 12.5 33.845 218 1813
1930 20.391 138 32011 21.1 11.620
1931 18.450 146 30.752 24.2 } 12.302
1932 11.074 12.9 16359 16.1 - 5.285
1933 8.540 11.4 12.968 135 4.428
1934 7.395 85 10307 11.2 - 2912
1935 5669 64 9493 99 3.824
1936 2026 22 4343 37 2.317

Tandis que nos exportations & des-
tination de I'Ttalis s’élevaient en 1926
& prés do 52 millions, elles tombaient
en 1936 au dessus de 4.500.000 de
Ltgs. Elles constituaient en 192¢ ap-
proximativement 27 ojo de nos expor-
tations générales, et n'atteignaient en
1936 que 4 oj0.

Un point digne d’attirer ['attention,
c’est que notre commerce avec '[talie
qui durant les années 1923-1924 était
passif a commencé depuis 1925 A en-
trer dans une phase active et a conti-/
nué ainsi jusqu’a ces dernidres années.

d’exportation

Nos principales matiéres d'oxporta-
tion sont les cotons, les ceufs, les
noisettes, les noisettes, le raisin see,
I’huile d'olives, le tabac, les peaux,
les graines de lin, l'orge et les mine-
rais.

Nos exportations de coton ont bais
8é continuellement depuis 1930 et ont
atteint leur point minimum en 1935.
Elles ont haugsé de nouveau en 1936
et sont remontées au quart environ
des exportations enregistrées en 1930°

Nos exportations d’cenfs ont atteint
leur maximum en 1g31. Elles ont con-
tinuellement beisse depuis 1932 et
elles ont commencé A hausser en
1936.

Nos exportations de noisettes qui
en 1930 étaient de 3 millions et demi,
ont commencé & baisser d'une fagon
contenue, atteignant approximative-
ment 60.000 Ltgs.

Nos exportations d'huiles dolives ont
guivi un cours trés régulier. Elles ont
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haussé tout d’'un coup en 1931 attei-
gnant 5 14 millions de Ligs et des-
cendant en 1936 & 65.000 Ltqgs.

Les exportations de tabacs qui en
1931 étaient de g millions de Ltgs sont
tombées au tiers et cette chute se
poursuivant avec la mdme force, elles
n'étaient en 1936 que de 1000 Ltgs
seulement.

L'exportation en Italie des raisins
secs, des peaux fraiches et sdches, des
graines de lin et des figues a conti-
nuellement diminué depuis 1930 et se
limite maintenant & un montant insi-
goifiant.

Nosjexportations d’orge qui en 1930
étaient de 8000 Liqs, ont dépassé 1
million de Litgs en 1934, atteignant 1
million et demi en 1935. Elles sont
descendues en 1936 & environ un
demi-million de Ltqgs.

Quant au charbon de terre il a suivi
lui aussi le méme cours. Tandis que
nos exportations étaient en 1930 de
18.000 Ltgs,elles atteignaient 1 million
en 1934, et 1 willion 1|3 en 1935, pour
tomber en 1936 a4 900.000 Ltgs.

V. - Principales matiéres
d'importation

Les principales matidres imporiées
d'Ttalie sont les cotonnades, les fils
de coton, la laine, les poils, les étoffes
en laine les fruits, papier et machines.

Nos importations en cotonnades ont

s continuellement diminué a4 partic -de

1930 et sont tombées de ¢ millions 2
1 112 millien de Ltgs. Les importa-
tions de fils de cotons qui en 1931
avaient atteint 2 millions de Ltqs sont
descendues 1935 au dessous de 100.000
Ltgs. La laine, les poils et les fils ont
aprés 1¢30 suivi un cours ascendant
et en 1932 ils atteignaient le double
du chifire enregistré en 1930 dépas-
sant aussi 1 million. Par suite cette,
matiere  d'importation  descendait
1['a pidement atteignant en 1936, 140.000
ths.

Nos exportations de laines et d'é-
toffes de laine ont progressivement
diminué depuis 1930 et atteignaient
en 1936 un montant trds insignifiant.

Les i.mportatious de cafd, thé et ca-
cao qui en 1930 étaient de 761.000
Ltgs sont descendues A0 en 1936.

E'indice des valeurs hoursidres
ifaliennes

Rome,27.—La fédération des agents
de change releva gue 1’indice moyen
de 100 prix de compensation & la date
de septembre 1936 avant I'alignement
monélaire, atteint par 36 titres des
plus importants 131,10.

Laccord commercial polono-
soviétique ne sera pas renouvelé

Varsovie, 27. — L'accord commercial
polono-soviétique viendra a échéance
le 31 mars prochain. Comme depuis
quelques années les échanges entre
les deux pays se soldent toujours par
un passif pour la Pologne, on estime
dans les milieux économiques de Var-
sor;e que I'accord ne sera pas renou-
veld,

Théatre de Ia Tille
Section  dramatique

: soir 4 20 h. 30

T Ry

I}l Yaratmax
(Créerunhomme)

Drame en 3 actes,
De Necip Fazil Kisakiirek

dection "Eﬁii:mm

Ce soir d 271 h.
Sozun Kisasi
Comédie en 4 tableaix

de von Schonthan
aersion turque de S. Moray

Le major Rashleigh I'avait mise en
garde avant de partir. Pressentant
sans doute son désir si légitime de
savoir comment et pourquoi son
mari était mort, il lui avait dit :

— Suartout ne confiez aveun détail
de votre passé aux collaborateurs
que vous pourrez avoir A Vienne ;
méme pas & l'agent 24, & celui que
vous verrez le plus souvent et qui au
«Palace Hotel», vous aidera dans vo-
tre mission secrdte. Les affaires in-
times des espions ne regardent per-

travaillent poor la méme cause.

Obéissante, Sybil s'était abstenue
de rien révéler & l'agent 24. D'ailleurs,
il ne lui avait posé aucune question
indiscrdte, conformément 4 la rdgle
de leur jem dangereux. Le passé, les
aventures, les origines, les affaires
sentimentales de Mlle Belkis Mah-
moud ne le regardaient pas. Il avait
regu l'ordre impératil d'aider dans
son travail une certaine danseuse tur-
que. Il ne chercherait npullement &
savoir d'ol elle venait, ni si elle es-
piounait pour sa patrie ou pour sa-
tisfaire une vengeance personnelle,

Aprés réflexion, Sybil vit une oe-
casion de se repseigner en interrogeant
la secrétaire de Kohnberg, cette Mile
Erna Schwiegers avec laquelle elle
devait essayer ses costumes de
scéne.

Le lendemain matin, tandis qu'elle
endossait sa tunique de mousseline a

gonne, pas méme leurs colldgues qui

paillettes d'or, elle demanda:

— A propos, mademoiselle Schwie-
‘gers, vous allez peut-étre me donnér
|un renseignement. Figurez-vous que

(j/ai une bonne, camarade une dan-

'seuse de claquettes que j'ai connue &
| Constantinople au printemps dernier
et qui avait eu une lizison avec un of-
ficier autrichien.

— Tiens, tiens...

— Qui. La pauvre fille était trés
amoureuse de ce gar¢on... Un certain
capitaine d'Etat-major. Attendez denc,
j'ai noté son nom. Comment &'appelait-
11l déja.. Herblings !... Non, Henuing...
C'est ¢a: capitaine Hennings.., Or:
ma pauvre amie,avant que jo me mette
en route, ma dit: « Belkis, puisque
tu vas & Vienne, ldche done de savoir

n’ai plus aucune nougelle ! » Elle l'a-
vait connu a Gendve, je crois, et elle &
ét6 tros affectée de ne plus rien sa-
lvoir 4 son sujet.

(d suivre)
T . A e R
' Sahibi: G. PRIMI
Umumi Negriyat Miidiirii:
Dr. Abdiii Vehab BERKEN
Bereket Zade No 34-35 M Harti veS &
Telefon 4038»
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